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Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1992.
- Art. 7. Een kopie van dit besluit zal ter informatie aan het Rekenhof
gestuurd worden.
Brussel, 18 november 1991,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

N. 96 — 312

3 AUGUSTUS 1993. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministericel besluit van 18 november 1991 houdende delegatie van
handtekening aan sommige ambtenaren van de Diensten voor
Programmatie van het Wetenschapsbeleid

{21461]

De Minister van Wetenschapsbeleid,
Gelet op de wetten betreffende de Rijkscomptabiliteit gecodrdineerd
op 17 juli 1991;
Gelet op het ministerieel besluit van 18 november 1991 houdende

delegatie van-handtekening aan sommige ambtenaren van de Diensten
voor Programmatie van het Wetenschapsbeleid;

' Besluit :

Artikel 1. In artikel 2 van het ministeriee]l besluit van
18 november 1991 houdende delegatie van handtekening aan sommige
ambtenaren van de Diensten voor Programmatie van het Wetenschaps-
beleid, wordt ingevoegd na de woorden « de handeling bedoeld », de
woorden « in artikel 1, 9° en 10°, »,

Ast. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 juli 1993.

Axt. 3. Een kopie van dit besluit zal ter informatie aan het Rekenhof
gestuurd worden.

Brussel, 3 augustus 1993.
J.-M. DEHOUSSE

Art. 6. Le present arrété entre en vigueur le 1% janvier 1992,
Axt. 7. Copiedu présent arrété sera transmise pour information a la

Cour des comptes.

Bruxelles, le 18 novembre 1991. )
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

F. 96 — 312

3 AOUT 1993. — Arrété ministériel modifiant 'arrété ministériel du
18 novembre 1991 portant délégation de signature A certains
fonctionnaires des Services de Programmation de la Politique
scientifique .

{21461)

Le Ministre de la Politique scientifique,

Vu les lois relatives a
17 juillet 1991;

Vu l'arrété ministériel du 18 novembre 1991 portant délégation de
signature & certains fonctionnaires des Services de Programmation de
la Politique scientifique;

la comptabilité de I'Etat coordonnées le

Arréte :

Article 1. AVarticle 2 de I'arrété ministériel du 18 novernbre 1991
portant délégation de signature a certains fonctionnaires des Services
de Programmation de la Politique scientifique, il est inséré, aprés les
mots « les actes visés », les mots « & Varticle 1er, 9° et 10°, ».

Art. 2, Le présent arrété produit ses effets le 15 juillet 1993,

Art. 3. Copie du présent arrété sera transmise pour information & Ia
Cour des compiles,

Bruxelles, le 3 aoGt 1993.
J.-M. DEHOUSSE

N. 96 — 313

13 JULI 1995. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 18 november 1991 houdende delegatie van hand-
tekening aan sommige ambtenaren van de Federale diensten voor
wetenschappelijke, technische en culturele aangelegenheden

(21460}

De Minister van Wetenschapsbeleid,

Gelet op het ministerieel besluit van 18 november 1991 houdende
delegatie van handtekening aan sommige ambtenaren van de Federale
diensten voor wetenschappelijke, technische en culturele aangelegen-
heden, gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van 3 augustus 1993 en
26 april 1994,

Besluit :

Artikel‘1, In artikel 1 van het ministerieel beshuit van
18 navember 1991 houdende delegatie van handtekening aan sommige
ambtenaren van de Federale diensten voor wetenschappelijke, techni-
sche en culturele aangelegenheden, gewijzigd bij ministerieel besluit
van 26 april 1994, wordt ingevoegd :

-— bij punt 3°, na de woorden « van de niveaus », het woord « 2 4, »;
— een punt 7° bis opgesteld als volgt :

« het tekenen van de contracten, aanhangsels, bestelbons,
vastleggingsbulleting en de nodige administratieve stukken voor de
uitvoering van de beslissingen van de Minister van Wetenschaps-
beleid »;

— bij punt 11° na de woorden « van niveaus 1, », het woord « 2 +, »;

Art. 2. In artikel 2 van het ministericel besluit wvan
18 november 1991 houdende delegatie van handtekening aan sommige
ambtenaren van de Federale diensten voor wetenschappelijke, techi-
sche en cultutele aangelegenheden, gewijzigd bij de ministeriéle
besluiten van 3 augustus 1993 en 26 april 1994 worden de woorden

F. 96 — 313

13 JUILLET 1995, — Amété ministériel modifiant Varrété ministériel
du ‘18 novembre 1991 portant délégation de signature i certains
fonctionnaires des Services fédéraux des affaires scientifiques,
techniques et culturelies

. {21450}
Le Ministre de la Politique scientifique,

Vu l'arrété ministériel du 18 novembre 1991 portant délégation de

- signature & certains fonctionnaires des Services fédéraux des affaires

scientifiques, techniques et culturelles, modifié par les arrétés ministé-
riels des 3 apiit 1993 et 26 avril 1994,

Arréte :

Article 1°. A Jarticdle ler de Vamrété ministériel du
18 novembre 1991 portant délégation de signature & certains fonction-
naires des Services fédéraux des affaires scientifiques, techniques et
culéuéelles, modifié par Farrété ministériel du 26 avril 1994, il est
inséré :

-~ au point 3° aprés les mots « des niveaux », le mot « 2 +, »;
— un point 7° bis rédigé comme suif :

« signer les contrats, avenants, lettres de cornmande, bulletins
d’engagement et piéces administratives nécessaires & 1'exécution des
décisions du Ministre de ia Politique scientifique »;

- au point 11°, aprés les mots « des niveaux 1, », le mot « 2 +, »;

Art. 2, A Yarticle 2 de l'arrété ministériel du 18 novembre 1991
?ortant délégation de signature a certains fonctionnaires des Services
edéraux des affaires scientifiques, techniques et culturelles, modifié par
les arrétés ministériels des 3 aofit 1993 et 26 avril 1994, les mots « les
actes visés 4 Iarticle lex, 9° et 10° & Yarticle er, 11° en ce qui concerne



